SOEHNLE

Deutsch Wiegen
English Weighing
Francais Pesée
Italiano Pesare
Nederlands Wegen
Espaniol Peso
Portugués  Pesar
Svenska Vagning
Dansk Vejning
Suomi Punnitus
Magyar Mérés
Po polsku  Wazenie
Cesky Vazeni
Romaneste A cantdri
Monrapckn  BamepsaHe 3a Terso

Slippery when wet!

Slovensky Vazenie

Pyccko BaBewwBaHne
Turkce Tartma
EAANVIKG Zbyopa
Slovensko Tehtanje
Hrvatski Vaganje
Eesti Kaalumine
Latviski Sveérsana
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3 Jahre Garantie auf Waage. 3 years guarantee for the scale. 3ans de garantie sur la balance. Garanzia di
3 anni sulla bilancia. 3 jaar garantie op de weegschaal. 3 afios de garantia para la bascula. 3 anos de
garantia sobre a balanga. 3 &rs garanti pa vagen. 3 ars garanti pa vaegt. Vaa'an takuuaika on 3 vuotta. 3 év
garancia a mérlegre. 3 lat gwarancji na wage. 3 let zaru¢ni doba na vahu. 3 de ani garantie pentru cantar.
3 roAvHW rapaHuuA Ha BeaHa. 3 rokov zaruka na vahu. 3 net rapaHTuA Ha Becbl. Teraziye 3 sene garanti.
3 xpévia eyyunon yia v uyapld oag. 3 let garancije za tehtnico. 3 godina garancije za vagu. 3-aastane
garantii kaalule. 3 gadu garantija svariem.

www.soehnle.de

Absender Sender Expéditeur Mittente Afzender Remitente Remetente Avsandare
Afsender Lahettdja Feladé Nadawca Odesllatel Expediator Momaten Odosielatet
Otnpasutens Gonderen AmnootoA€aqg Odposiljatelj Posiljatelj Saatja Nosatitajs

Kaufdatum Date of purchase Date d'achat Data d'acquisto Koopdatum Fecha de
compara Data da compra Képdatum Kgbsdato Ostopéiva Vésarlas idopontja Data
kupna Datum zakoupeni Data cumpérérii nata Ha 3akynysaHe Détum kipy nata
nokynku Satinalma tarihi Huepopnvia ayopagq Datum nakupa Datum kupovine
Ostukuupéev Pardo$anas datums

Beanstandungsgrund Reason for complaint Motif de réclamation Motivo del reclamo
Reclamegrond Motivo de la queja Motivo da reclamagdo Reklammations-anledning
Reklamation Reklamaation A kifogasolas alapja Przyczyna reklamacji Divod
reklamace Motivul reclamapiei lNMpuunHa 3a peknamauuaTa Dovod reklaméacie
MpuunHa peknamaunn Sikayet sebebi Adyog amooToArg Vzroki za reklamacijo
Razlog za reklamaciju Kaebuse pdhjus Reklamacijas iemesls




deutsch: Garantie

Soehnle garantiert fur 3 Jahre ab Kaufdatum die kostenfreie
Behebung von Méngeln aufgrund Material- oder Fabrikations-
fehlern durch Reparatur oder Austausch. Bitte bei Kauf Garantie-
abschnitt vom Handler ausfiillen und stempeln lassen. Im Garan-
tiefall bitte Waage mit Garantieabschnitt an Ihren Handler
zuriickgeben.

espanol: Garantia

Durante 3 afios a partir de la fecha de compra Soehnle se hace
cargo de la subsanacion gratuita de todos los defectos que se pro-
duzcan a consecuencia de fallos de material o fallos de produc-
cion. Dicha subsanacion puede consistir en una reparacion o en
un recambio. La Nota de Garantia debe ser firmada y sellada por
el vendedor el dia de la compra. En caso de garantia, haga el
favor de devolver la bascula junto con el cupén de garantia a su
comerciante.

magyar: Garancia

A Soehnle cég a vasarlastol szamitott 3 évig garanciat nyuijt az
anyag- vagy gyartasi hibak kdévetkeztében fellépé miikodési zavarok
javitas vagy csere Gtjan torténd téritésmentes elharitasara.
Vasarlasnal sziveskedjék a garanciaszelvényt az eladéval kitoltetni és
lebélyegeztetni. Jotallasi igény esetén kérjik, hogy a mérleget a
garanciaszelvénnyel egyltt vigye vissza a kereskeddjéhez.

slovensky: Zaruka

Spolo¢nost Soehnle zarucuje pocas 3 rokov od datumu predaja bez-
platné odstranenie nedostatkov, spésobenych chybami materiélu alebo
vyrobnymi chybami formou opravy alebo vymeny.

Pri kupe si, prosim, nechajte predajcom vyplnit a opeciatkovat zaru¢ny
ustrizok. V pripade uplatnenia zaruky odovzdajte prosim vahu so
zaruénym Ustrizkom Vasmu predajcovi

hrvatski: Garandija

Soehnle jam¢i u roku od 3 godina od datuma kupovine besplatno uklanjanje
nedostataka na temelju greske materijala i proizvodnje putem popravka ili
zamjene. Prilikom kupovine dajte trgovcu popuniti i pecatirati odrezak garanci-
je. U slucaju da se koristi garancija vratiti vagu s odreskom garancije Vasem
trgoveu.

english: Warranty

Soehnle warrantie the product for a period of 3 years from date
of purchase that it will remedy any defects due to faulty material
or workmanship free of charge by repair or replacement. When
purchasing, please have the warranty coupon signed and stamped
by the dealer. When submitting a guarantee claim, please return
the weighing scales together with the guarantee card to your
dealer.

portugués: Garantia

A Soehnle presta uma garantia de 3 anos a partir da data de com-
pra para a eliminagdo gratuita de avarias devido a defeitos de
material ou de fabrico por reparacado ou substituicao. Em caso de
garantia por favor devolver a balanca juntamente com o certifica-
do de garantia ao seu vendedor.

polski: Gwarancja

Soehnle gwarantuje bezptatne usuwanie usterek, powstatych w wyni-
ku wad materiatowych badz produkcyjnych, w drodze naprawy lub
wymiany przez okres 3 lat od daty zakupu urzadzenia. Przy zakupie
prosze pamieta¢ o wypetnieniu i podbiciu odcinka gwarancyjnego. W
przypadku wystapienia usterek w okresie gwarancji prosimy przesta¢
wage wraz z odcinkiem gwarancyjnym do punktu sprzedazy, w
ktorym zostata ona nabyta.

Pycckuit: lapaHTuiiHble 06A3aTenbCcTBa

Soehnle rapaHTUpyeT B Te4eHne 3 NET co AHA NOKYNKU 6ecnnatHoe
YCTpaHeH1e HeNCrIPaBHOCTEN, 06YCNOBNEHHbIX HEKAUECTBEHHBIM
MaTepuanom Mnn OLWNGKOM NPU U3rOTOBNEHUN, NOCPEACTBOM PEMOHTa
vnu 3ameHbl. Mpu NoKynke NpocuTe npoaasLa, YToGb! OH 3anoNHUA
rapaHTHiiHbIA TaNoH W NOCTaBUN Ha HEM NeyaTb. B cnyyae BO3HUKHOBE-
HWA HEVCMPABHOCTM B rapaHTUIHBIVA NEpPUOA CAANTE BECH BMECTe C
rapaHTUiiHbIM TanoHOM B TOPFOBYIO OpraHM3aLmio, NpoaasLuyio Bam
npuéop.

eesti: Garantii

Soehnle garanteerib 3 aastaks alates materjali- voi
t6ttu tekkinud puuduste korvaldamiseks tasuta remondi voi osade valjavahetamise.
Toote ostmisel laske muijal téita ja [t i i di
korral tagastage kaal koos garantiikupongiga toote miitjale.

francais : Garantie

Soehnle garantit I'élimination gratuite des défauts provenant de
vices de matériaux ou de fabrication par réparation ou échange
pour une durée de 3 ans a compter de la date d'achat. Lors de
I'achat, veuillez demander a votre commergant de remplir le bon
de garantie et d'y apposer son timbre. En cas de garantie, priére
de retourner a votre revendeur la balance avec le bon de garan-
tie.

svenska: Garanti

Soehnle garanterar att kostnadsfritt avhjalpa alla brister pa grund
av material- eller tillverkningsfel genom reparation eller utbyte
under 3 ars tid efter inkdps-datum. Garantibeviset skall fyllas i och
stamplas av forsaljaren. Lamna tillbaka vagen till din aterforsalja-
re tillsammans med garantisedeln om du behéver ta garantin i
ansprak.

&esky: Zaruka

Soehnle zarucuje po dobu 3 let od data prodeje bezplatné odstranéni
nedostatkdl, vzniklych chybami materialu nebo vyroby, bud’ opravou
nebo vyménou. P¥i koupi si prosim nechejte obchodnikem vyplnit a
orazitkovat zaruéni Ustizek. V pfipadé uplatnéni zaruky predejte
prosim vahu se zaruénim Ustfizkem svému obchodnikovi.

Turkge: Garanti

Soehnle, satin alindigi tarihten itbaren 3 yil iginde, terazinin malzeme veya
imalat hatalarindan kaynaklanan kusurlarini ticretsiz olarak tamir veya yeni-
siyle degistirmek suretiyle giderme garantisi vermektedir. Litfen garanti
belgesini cihazi satin aldiginiz kurulusun doldurmasini ve kage vurmasini
saglayiniz. Garanti hizmeti gerektiren bir durum meydana geldiginde, tera-
ziyi litfen garanti kuponu ile birlikte satin aldiginiz yere gétiriiniz.

latviski: Garantija

Soehnle 3 gadu laika garanté traucéjumu bezmaksas novérsanu, remontéjot vai
nomainot detalas, ja tie radusies materialu vai ripnicas darba kludu dé|. Pérkot
svarus, lidziet pardevéju aizpildit garantijas talonu un uzspiest zimogu. Garantijas
gadijuma, lidzu, svarus nosttit kopa ar garantijas talonu savam pardevéjam.

italiano: Garanzia

Soehnle garantisce per 3 anni, a partire dalla data di acquisto,
I'eliminazione gratuita dei difetti causati da errori di materiale o
di fabbricazione riparando o sostituendo la bilancia. Preghiamo di
far compilare e timbrare dal venditore il tagliando di garanzia. Se
doveste ricorrere alla garanzia, si prega di restituire al vostro
rivenditore la bilancia unita al tagliando di garanzia.

dansk: Garanti

Soehnle garanterer i en periode pa 3 ar fra kebsdatoen gratis at
afhjeelpe mangler, der skyldes materiale- eller fabrikationsfejl.
Afhjeelpningen sker i form af reparation eller ombytning. Ved
kobet bedes De lade garantibeviset udfylde og afstemple af for-
handleren. Hvis der skal ydes garanti, bedes De returnere vaegten
til forhandleren sammen med garantikuponen.

romana: Garantia

Soehnle garanteaza pentru o perioada de 3 ani de la data cumparérii
remedierea gratuitd a deficientelor detorate defectelor de material
sau de fabricatie, prin reparatie sau schimbare.

La cumparare, va rugam s solicitati comerciantului complearea si
stampilarea certificatului de garantie. In caz de solicitare a garantiei,
V& rugam sa returnati cantarul si certificatul de garantie commercian-
tului dumneavoastra.

eAAnvika: Eyyonon

H etaipeia Soehnle oag eyyudtat 0Tt yia mepiodo 3 xpOvwv aro Ty npe-
popnvia ayopdg Tou Tpoidvtog Ba emavopb@vel onotadrnote PAARN mou
ogeiletal oe epyooTactakd AdBog (AavBaopéva avTaAaKTIKA 1 pn) 0woTr
epyaoia), Swpedv, He EMOKEUN 1) QVTIKATACTAON 6o Kpivetal avaykaia.
Otav ayopdalete Tnv cuokeur) mapakaloUpe va {NTHoeTe and To katdotpa
ayopdg va oag opayioet kat va uroypayel To koundvt eyyunong. Otav
BeArjoete va anooteilete v uyapld oag yia emokeun, autr Ba mpémet va
anooTEAAETAL OTO KATAOTNHA ayopdq CUVOBEUGHEVT MO TO KOUTIOVL
&yyonong.

Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

Sous réserve de modifications techniques

Si riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche
Technische wijzigingen voorbehouden

Ret til tekniske andringer forbeholdes

Forbehall for tekniska andringar

Se reserva el derecho de modificaciones técnicas
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Mduszaki valtozasok fenntartasaval

Sujeito a modifica¢des técnicas

Tartinin teknik yapisinda degisiklikler yapma hakki saklidir
Yniékeltal oe TEXVIKEG SlopBOOELG

Pridrzujemo si pravico do tehnicnih sprememb
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

SOEHNLE jatab endale diguse teha tehnilisi muudatusi
Saglabajam tiesibas veikt tehniskas izmainas

Ne rezervam dreptul de a efectua modificéri tehnice
COXpaHAIOTCA NpaBa Ha BHCHU TXHUYCKMX N3MHHUIA
3ara3seHo NPaBo Ha TEXHNYECKN U3MEHEHMA

nederlands: Garantie

Soehnle garandeert voor een periode van 3 jaar vanaf de aanko-
opdatum gebreken als gevolg van materiaal- of fabricagefouten
kosteloos te zullen herstellen, hetzij door het uitvoeren van repa-
ratiewerkzaamheden, hetzij door vervanging van onderdelen.
Gelieve bij de aankoop de garantiecoupon door de verkoper te
laten invullen en stempelen. Bij garantie de weegschaal a. u. b.
met de garantie-coupon naar uw handelaar terugsturen.

suomi: Takuu

Soehnle takaa, ettd materiaali- tai valmistusvirheista johtuvat viat
korjataan 3 vuoden ajan ostopéivasté lukien veloituksetta tai laite
vaihdetaan uuteen. Huolehdi siita, ettd myyntiliike tayttaa ja lei-
maa takuukortin oston yhteydessa. Palauta vaaka takuutapauksen
sattuessa yhdessa takuulipukkeen kanssa myyjalle.

6unrapcku: MapaHumsa

3a CpoK OT 3 roAWHM OT faTaTa Ha 3akynysaH Soehnle rapaHTvpa
63n1aTHO OTCTPaHABaH Ha NOBPAN, Bb3HWKHANN Bb3 OCHOBA Ha
MaTpuanHu Unn Npou3BOACTBHU AQKTH, YPp3 PMOHT MW 3amaHa. Mpn
3aKynyBaH MonA Aa IAAT Ha TbProsla Aa NOMbIHM ¥ NOANYaTa
rapaHunoHHaTa KapTa. an noBpAaa, HacTbnunia Npav U3TM4aH Ha
rapaHuMoHHUA CPOK, MOJIA ia BbPHT B3HAaTa Ha Nofasava 3aAHo C
rapaHumnoHHaTa kKapTta.

slovensko: garancija

Proizvajalec Soehnle jamdi s 3 letno garancijo od datuma nakupa dalje za brezplac-
no odpravo napak, ki so posledica napake v izdelavi ali v materialu.

Pri nakupu naj vam prodajalec izpolni in Zigosa garancijski list. V primeru uveljavitve
garancije je potrebno prodajalcu izrociti garancijski list skupaj s tehtnico.

SOEHNLE

Quality & Design
by
LEIFHEIT AG
56377 Nassau / Germany

www.soehnle.com
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